Moadaniyyatlorarast dil yranmonin ahamiyyati

UOT 372.881.111.1
Niisaba Rasim qizt Quliyeva,
Azarbaycan Dévlat Igtisad Universitetinin
bas miiallimi

MODONIYYOTLORARASI DIiLL OYRONMONIN OHOMIiYYOTIi

Hywaba Pacum zvizvl I'ynuesa,
cmapuwiuli npenoodasamens
Aszepbaiiosicancroeo I'ocyoapcmeennozo Dxonomuyeckoeo Yrnusepcumema

BAKHOCTDb MEXKKYJbTYPHOI'O OBYUYEHHUSA A3BIKAM

Nushaba Rasim Guliyeva,
senior teacher of Azerbaijan State Economic University

THE IMPORTANCE OF INTERCULTURAL LANGUAGE LEARNING

Xiilasa: Moadoniyyatlorarasi dil tadrisinin asasi dil vo madaniyyat arasinda 6ziinamoxsus bir alaqe ya-
ratmaqdir. Dil tacriibasinin yiliksok soviyyads inkisafi, yeni bir modeniyystin derindon basa diisiilmasi va
gavranilmasi vo madeniyyetin saxslondirilmasi yollar1 dil 6yronmenin uzunmiiddstli noticosidir. Belsliklo,
dil dyranmok qacilmaz bir fenomen kimi gabul edilir. Magsadloari dili vo modaniyyati monimsamak olan talo-
balor tohsil miiddatindo modoniyyatlorarasi slagolorin inkigafina zomin yaradirlar. Bu biliklordon istifado
edarak tolabalar iinsiyyat zamani madoniyystlorarasi bacariglarini niimayis etdirirlor.

Agar sozlar: madaniyyat, dil, iinsiyyat, talim, inteqrasiya

Pe3rome: OcHOBa MEXKYJIBTYPHOTO OOYUYEHHS SI3BIKAM - CO3/IaTh HEOTHEMIIEMYIO CBSI3b MEXIY S3bI-
KOM M KYJIbTYpoil. Pa3BUTHE SI3BIKOBOTO OIbITA HA BHICOKOM YPOBHE, ITyOOKOE MOHMMAHHE W BOCIPUATHE
HOBOM KYJIBTYpHI M IyTH AUBEPCUDUKAIIMH KYJIBTYPHI - JOJTOCPOYHBINA pe3yabTaT 00y4YeHus sI3bIkaM. Takum
o0pa3oM, u3ydeHHe SA3bIKa BOCIPUHUMAETCS Kak Hen30exxHoe siBieHrne. CTYACHTHI BO BpeMsl yueObl, [IEIbi0
KOTOPO#1 SIBIISIETCS OCBOCHHUE S3bIKA U KYJITYPBI, CO3IAI0T 0a3y JJIsl pa3BUTHS MEKKYJIBTYPHBIX OTHOIICHUH.
Hcnons3ys 3TH 3HaHUSA, CTYAEHTHl BO BPEMSI KOMMYHUKAIIUU JEMOHCTPUPYIOT CBOU MEXKYJIbTYPHBIE CIIO-
COOHOCTH.

Knrwuesvie cnosa: xynomypa, szvik, 00wenue, obyuenue, unmezpayus

Summary: The main goal of the language teaching is to create connection between language and
culture. In order to develop the level of the learners and to understand the other culture to differentiate
various culture is a long-period result. The teaching and learning of the language is emerging from this point
of view. The students develop in the culture and being target culture and language contexts between cultures
of student’s life. Using of knowledge students choosing their languages bring to inform skill level
developing between cultures.
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Moalum oldugu kimi, dil vo modoniyyast
vohdot toskil edir, dili madoniyystdon madaniy-
yoti dildon ayirmaq geyri-miimkiindiir. Onu da
demok lazimdir ki, “moadeniyyat” c¢oxmonali
sozdiir. Siibhosiz dili dyronon tolobolor incase-
nat osarlori, musiqi, adebiyyat, tarixi abidaler,
dildasiyicilarinin adst-onanaloari ils tanig olmali-
dirlar. Dillorin todrisinin vo dyronmonin 9sas
moqsadi, basqa dildo iinsiyyst saxlamasini ba-
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carmasidir. Madoniyyat dilin strukturlasdiriima-
st vo dilin istifads edildiyi yollar1 formalasdirir.
Ogor xarici dili dyrononlor xarici dil qruplar
haqda biliklorini inkisaf etdirmak istoyirlorsa, o
zaman onlarin 6z madoniyyatlorinin basqalarin-
dan hiss edocok doracods forglondiyini do
gérmok olar. Biz xarici dildon istifado edorkon
danisma, esitmo, oxuma vo yazma vasitasilo
modoniyyato calb olunurug.
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Bu o demokdir ki, miixtolif modoniyyato
malik olan, miixtolif siyasi quruluslarda «yasa-
yan insanlar tokbasina yasaya bilmoz, xalglar,
millotlor arasinda inteqrasiya prosesi baslayib.
Inteqrasiya prosesindo isa iinsiyyato ehtiyac ya-
ramir. Unsiyyotin baslica vasitesi iso dildir.
Demok, miixtolif dil dasiyicilar1 olan toplumlar,
xalglar, millotlor bir-birilo {insiyysto girmok
tictin hokmon bir-birinin dilini dyronmok mac-
buriyystinds qalirlar. Buradan da xarici dilin 6y-
rodilmosi vo dyronmasi bir zoruroat olaraq mey-
dana ¢ixir.

Biz modoniyyati dyronmays xarici dili 6y-
ronmoys basladigimiz ilk vaxtdan baslayiriq,
clinki sado dil do moadoniyysti ifads edir. Biz
soziin osl monasinda modoni informasiyalarla
auditoriya otaqlarindaykon tomin edilirik.

Dil tolimi Oyronon osas dildo danigdigi
godar xarici dildo do miikommal olmasini qarsisi-
na maqsad qoymalidir. Oyronenlarin dil tacriiba-
lorinin  yiiksok soviyyads inkisaf etdirilmasi,
basqa madoniyyatin dorindon basa diisiilmosi vo
madoaniyyatin miixtoliflogdirilmasi yollar situasi-
yalari dil toliminin on uzunmiiddatli naticasidir.

Bu hoqigotdir ki, biz madoniyyet haqqinda
hor seyi dyrada bilmirik. Madoniyyat miirokkab
isdir vo insandan insana, grupdan grupa, zaman-
la forglonir. Belo miirokkob vo dinamik isin si-
nifds kegirilmasi mogsodyonlii olmalidir. Bizim
sinifdo  Oyrononlors kdmoyimiz tocriibalorini
analiz edorok vo diqqgetlorini inkisaf etdirorok
oyrondiklori modoniyyat haqqindasa daha g¢ox
yollarin tapilmasini inkisaf etdirmokdir.

Madaniyyat insanin iizvii oldugu comiy-
yatda aldos etdiyi bilik, adat vo vardislarin toplu-
sudur. Bilik deyanda nayiso etmok, nadeso 6zii-
nii tam hiiquqlu insan kimi hiss etmok basa dii-
siiliir. Nozari biliklor hor bir fordo imkan verir
ki, yalan1 vo dogrunu se¢sin. Elm ds bu monada
madoniyyatin torkib hissesidir. Bozon dini ve
mifik ifadolor basqa ciir qiymatlondirilir. Belo-
liklo, real voziyyotdon konar olan hor seyi
diizglin gqiymoatlondirmok vo buna miinasib horo-
kot etmok osl madoniyystdir. Nitq madaniyyati
tokco nitq etiketi deyildir. No dil, no do nitq 6z-
0ziino yaranmir. Onun yaranmasi v inkisafi co-
miyyatds bas veran proseslorlo baghidir. Bu, dia-
lektik bir olagodir. Yoni dil comiyyastin biitiin
sosial-siyasi proseslorini oks etdirir vo eyni za-
manda, insanlarin diinyagdriisiinii formalagdirir.
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Buna goro do nitq modoniyyatini comiyyatin
imumi madoniyyatindon ayri tosovviir etmok
olmaz.

Nitq modoniyyati insanlara moxsus imu-
mi moadoniyyatin on vacib vo aparici torkib his-
solorindon biridir. Bu anlayisa danigiq moadaniy-
yoti ilo yanasi yazi modoniyyoti do daxildir.
Belo yiiksok keyfiyyoto yiyoalonon soxs comiyyo-
tin ictimai hoyatinda, onun hor hansi bir saho-
sindoa faal vo mohsuldar istirak etmok imkanina
malik olur. Xiisusilo, ziyal1 insanlarin gozal nitq
modoniyyatino yiyslonmasi olduqca vacibdir.
Yazigilar, miisllimlor, aktyorlar, radio vo televi-
Ziya iscilori, jurnalistlor, badii s6z ustalart nitqi-
nin tosirliliyi, obrazliligi, ifadsliliyi, montigliyi,
zonginliyi ilo forqlonmali, bagqalar1 onlarin da-
nisigindan, oxusundan, yazdiglarindan niimuns
gotiirmalidirlor.

Nitq modaniyyati dilgiliyin praktik sahosi
olub, dilden iinsiyyat vasitosi kimi istifado qay-
dalarini Gyranir. Nitq moadoniyyatino yaxsi Yiyo-
lonmoak tigilin dilin fonetik (orfoepik vo orfoqra-
fik), leksik vo qrammatik qayda-qanunlarin
bilmoak va nitq zamani onlara amal etmak zaruri-
dir. Nitq modoniyyatinds dilgiliyin nozori fikir-
lori omoli (praktik) sokildo hoyata kegirilir.
“Nitq modaniyyati’nin konkret predmetini mii-
oyyanlosdirmok (masoalon, fonetikani, leksikani
yaxud qrammatika predmeti kimi) ¢ox ¢atindir.
Nitq madaniyyastindo bu vo ya digor dil fakti ha-
disasi yox, tisullar, qayda-qanunlar sistemi dyro-
nilir. Nitq modoniyyaoti filologiya elminin prak-
tik sahasidir. Yoni nitq madoniyyati dedikde hor
seydan avval filologiyanin dildon iinsiyyat vasi-
tosi kimi istifado qaydalari, elm osasinda Gyrani-
lon sahasi nozerds tutulur Bildiyimiz kimi, dil
ligot fondu, qrammatik qurulusu, fonetik siste-
mi ilo togokkiil tapmis linsiyyat vasitesidir. Nitq
159 xalqin hor bir niimayandasinin bu {linsiyyaot
vasitasindon forqli istifadssidir, ayri-ayr1 insan-
larin danisigidir.

Modoniyyatlorarasi dil toliminin osasi dil
ilo modoniyyot arasinda ayrilmaz baglanti qur-
maqgdir. Madaniyyat bizim miirokkob climlslor-
do istifado etdiyimiz on sado dildo na dediyimi-
zi, no vaxt dediyimizi, no ii¢lin dediyimizi for-
malasdirir. Bu bizim esitmo, oxuma, yazma vo
danigmagimizda osas rol oynayir. Dil moadani
kodlarin Gtiirtilmosindo moarkoazi rol oynayir; dil
formalar1 vo mesajlar, moadoni biliklor todbir go-
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riilmasi {liclin molumat verir. Natico etibarilo dil
ilo madaniyyatin ayrilmasi miimkiin deyil. Mo-
doniyyat formalarin miixtalifliyi vo madaniyys-
tin yaranmasi mogsadi kimi basa diisiiliir. Bu,
miuallimin neco dyrotmasi vo tolobonin neco dy-
ronmasing tosir edir. Natico etibarilo moadaniy-
yotlorarasi dil toliminin Ustiinliiklorindon istifa-
da edorak dil miisllimlarini dil telimi ilo madoni
tolimi uygun sokildo birlogsdirmoys ¢agirir.

Bu baximdan, xalqlarin miiasir diinya sivi-
lizasiyasina qosulmasi ii¢lin biitiin diinyada bir
dilin {insiyyat vasitosino ¢evrilmosi ehtimalini
giindon-gilino artirir. Bu iso o qodor do diizgiin
fikir deyil, ¢iinki Avropa birliyino daxil olan
dovlatlarin heg biri bu va ya digar xalqin dilina
istiinliik verilmasi torafdari deyillor. Buna siibut
olaraq 1954-cii ildo imzalanmis Avropa moado-
niyyat konsepsiyasini, habelo 1975-ci il Helsin-
ki Konfransimnin yekun aktini gdstormok olar.
Homin sonadlor ona imza atan biitiin dovlstlorin
dilindo tortib olunmusdur. Bu o demokdir ki, an
yiiksok soviyyado dillordon he¢ birinin hege-
monluguna vo dominantligina yer verilmir.
Buna rogmeon biz tam sokildo dork etmoliyik ki,
respublikamizda xarici dil konsepsiyasi istor
O0lks daxilinda, istorso do onun hiidudlarindan
konarda xalqumizin diinyanin elmi-texniki, odos-
bi-moadani, sosial-igtisadi vo s. irsino yiyalon-
mak, bu yolla da miiasir sivilizasiyanin onciil
cargoloring ¢ixmaq mogsadini qarsitya qoymali-
dir. Belo ki, xarici dil anlayis1 real konteksto
uygun doqiqglosdirilmalidir. Yalniz bundan sonra
diloyronmodo komiyyat vo keyfiyyat (dorslorin
intensivliyi vo mozmunu) mosolalorindon danig-
magq olar.

Bu baximdan xarici dil milli vo basori
doyorlorlo paylasmaq, votondas comiyyatinin
formalagmasinda va inkisafinda rol oynayacaq
mistoqil bir soxsi torbiyo etmoyo xidmot edo
bilor.

Indiki dévrde dildyronmonin metodikasi
coxsaylt vo miixtolifdir. Dildyronmado qarsiya
goyulan mogsad asas rol oynayir.

Dil, insanlar1 sosial hadisalora dovat et-
mokdon, molumatin arasdirilmasindan, dildon
istifadonin xtisusi yollarindan, insanlara noza-
kotli davraniglarina géro minnotdarliq etmokdon
vo ya xaricilori salamlamaqdan ibarotdir. ©lava
olaraq dil sistemino hom do nitq daxildir Ki, bu
da insanlara no zaman harada neco danismagi
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Oyradir. Dil Oyronmo, Oyronanlordon miixtolif
dil vo madoniyyatlorin xiisusiyyastlorini danigiq
zamani1 aradan qaldirib onlar arasinda olaqgoni
tapmagi tolob edir.

Toqdiqgatgilar modoniyyatin dil tolimindo 4
kateqoriyasini ayirirlar:

— onanavi (yiiksok moadoniyyot) yanagma;

— madaniyyatsiinasliq vo ya saho todqiqat-
lar1 yanasma;

— modoniyyat tocriibalori/ictimai  hiiquq
normalari;

— moadoaniyyatlorarasi dil dyronmak.

Ononavi yanagsmalar miioyyon edilmis
hadof 6lko kanonunu miioyyonlosdirmok {igiin
bacariqli olmaq kimi moadani salahiyyat ilo dav-
ranir. Motnin dil se¢imlorindon todqiq edilon
modoni vaziyyatlorin ifadasi yerino, todqigatin
obyekti olan motnlar ilo, dilin vo madoniyyatin
arasindaki olagolor zoifdir. Madaniyyatsiinasliq
yanagsmasit hodof Olkonin modoni bacarigina
tohsil kimi davranir. Bu tolimi dils calb etmadon
da olds etmok miimkiindiir.

Madaniyyat ictimai norma kimi miioyyan
horokat vo inanclara osaslanan xiisusi qruplar
hagqinda madoni biliyi miioyyonlogdirir. Aydin-
dir ki, bu yanagsmanin mohdudlugu statik vo
eynicinsli kimi toqdim olunan modoniyyatdir.
Moadoniyyatlorarast  dil  tolimi  moadoniyyati
insanlarm hoyat tocriibolori kimi taniyir. insan-
lar arasinda qarsilighh olago kontekstdon asili,
razilagdirilan, vasitogilik edon, doyison olur.

Oyronma baximindan tolobalor modoni
bacariqla dil toliminin bagslangicindan maggul
olurlar.

Oyrononlor tolim zamani hadof olan mo-
doniyyat vo dil kontekstlorindo talobs hoyatinda
modaniyyatlorarasi linsiyyatlori inkisaf etdirmok
liclin zomin yaradirlar. Bu bilikdon istifade
edorok, tolabolor kommunikasiyada seg¢diklori
dillo modoniyyatlorarast bacariglarini niimayis
etdirirlor.

Oyrononlor olavo dil vo madaniyyatlorlo
miinasibotdo 6z dil vo modoniyyatlorini basa
diismoklo masguldurlar. Sagirdlor danisiglarin
monalarim1  yiingiillogdiron, miixtalif perspek-
tivlorin taninmasini, vasitogiliyini vo qgebulunu
colb edon proseslords istirak edirlor. Modaniy-
yotlorarast dil tolimi tokco Oziiniin miiqayisosi
vo modoniyyati haqqinda olandan daha ¢ox
mana kasb edir. Sagirdlor basqa dilin mozmunlu
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prinsiplorinds istirak edorkon noayi monimsomo-
li, nayi gobul etmali vo nayi radd etmali oldugu-
nun se¢imloarini etmolidirlor.

Bu baximdan tolobolor getdikco daha ¢ox
doyisdirilon yollarda insan kommunikasiyalarini
vo qarsiliglt tosiri basa diismoyi vo aydmn-
lagdirmag1 Oyronir vo inkisaf etdirirlor. Onlar
bunu basqalar ilo alagads olarkon bdliisdiiklori
hisslori, diistincalori vo fikirlori hiss edon, izah
edon, analiz vo aydinlagdiran miisahidogi vo
kommunikasiyada istirak¢t kimi edirlor. Bu
zaman onlar 6zlorinin v digarlorinin magsadle-
rini aydinlasdirmaqla, basqalar1 ilo miinasibotdo
oziinlimolumatlandirmaqgla mosgul olurlar. Bu o
demokdir ki, miixtalif madoniyyato malik olan,
miixtalif siyasi quruluslarda yasayan insanlar
tokbasina yasaya bilmoz, xalqlar, millstlor ara-
sinda inteqrasiya prosesi baslanib. Inteqrasiya
prosesinda isa iinsiyyato ehtiyac yaranir. Unsiy-
yatin baglica vasitosi iso dildir. Demok, miixtolif
dil dastyicilar olan toplumlar, xalqlar, millatlor
bir-birils tinsiyyato girmak li¢iin hokmoan bir-bi-
rinin dilini 6yronmok macburiyyatinds galirlar.
Buradan da xarici dilin dyradilmasi vo dyronmae-
s bir zorurat olaraq meydana ¢ixir.

Beloliklo, globallasan diinyada modoniy-
yotlorarasi dialoqun inkisaf etdirilmasi {iciin dil
biliklori prioritet rol oynayir.

Xarici dil lizro kommunikasiya canli dani-
s1gin qurulmasi, interaktiv faaliyystin formalas-
masim talab edir.

Xarici dillorin  todrisinin  kommunikativ
mogsadi tolobonin goxsiyyot kimi formalasma
osas gotiirtir. Bu faktor iso hom miiallim, hom do
darslik vo dars vasaitlori faktoru ilo six baghdir.

Bizim isdo an vacib mosalo todris olunan
xarici dilo tolobonin boylik maraginin yaradil-
masidir. Bu masolo do asason praktik dorslordo
hall edilir. Xarici dilo marag: artirmaq tigiin to-
lobaya daha asan, onlara yaxin olan movzularda
sOhbatlorin aparilmasi toqdiralaiqdir. Bu tip iin-
siyyat no godor miitomadi olsa, bir o gader do
effektli olar.

Nitq daniganin fikrino uygun olmalidir. Da-
nisan sdyloyacoyini fikrindo gotiir-qoy itmali, 6zii-
no aydinhq gotirdikdon sonra fikrini izah etmolidir.

Foal tolim zamam dialoq an ¢ox istifado
olunan tsullardan biri olub hom tolim, hom da
torbiyo metodu kimi totbiq olunur. Ogor dil
kegon miollim auditoriyada vo ya auditoriya-
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dankonar mosgalolords bir hadisoni tadris etdiyi
xarici dilde dyratmok istoyarkon ziddiyyet tapir-
sa, dialoqg metodunu totbiq edir. Ziddiyyotdon
cixist tolobo kollektivinin 6zii miistoaqil suratdo
axtarir. Bu zaman tolobolor dyrondiklori xarici
dildos sozlari sohv bels ifads etsalor da 6zlari bir-
birino kdmok edos-edo miisllimin miidaxilasi ol-
madan sohvlarini diizoldorok ziddiyyetdon axis
yolu axtarirlar. Dialoq o vaxta godor davam edir
ki, haqiqet artiq iizo ¢ixir. Bu da tolobalarin xa-
rici dilo olan maragi daha da artirir.

Buna gors do har bir xarici dil misllimi 6z
lizorinds daima islomali va inkisaf etmalidir. Bu
iso miisllimdan aciqliq vo zanginlik, haor seydon
molumatli olmaq, seminarlarda, basqa tocriibali
miollimlorin dorslorinds istirak etmok, 6z hom-
karlarinin maslohoatlorino qulaq asmaq vo onla-
rin tocriibolorindon bohrolonmoyi, haddon artiq
sobirli olmag1 tolob edir. Miiollimin osas agari
onun talabalari ilo daima tinsiyyatdo olmasi vo
onlarin fikirloring torsfdar ¢ixmagi bacarmasi-
dir. Kommunikativ tolimin asaslarini dyronilon
dildo danigsmaq toskil etdiyindon, miisllim bu
dildo gbzol danismagi bacarmali vo bununla to-
lobalora misilsiz niimuns olmalidir Bununla o,
tolobalorda dilo olan maragi daha da artirmaga
nail olmalidir.

Hazirki dévrdo hor bir insanin karyerada
inkisafi tiglin, daha ¢ox madoniyyatlorlo tanis
olmagq ti¢ilin, xarici adabiyyati orijinal dildon oxu-
magq liglin an az1 bir xarici dili bilmasi sortdir.

Hoyatin, elmin siiratlo inkisaf etmosi, elmi
biliklorin diferensasiyanin vo inteqrasiyanin
daha boyiik viisot gotiirmosi, genis sokil almasi,
orta iimumtohsil, ali vo orta ixtisas moktoblarin-
da yeni pedaqoji taktlarin, yanagsma torzinin, xa-
rici dil fonlorinin todrisi zoruratinin meydana
¢ixmasini vacib sayir.

Ogor bu giin miistoqil Azorbaycanimizin
tohsil sistemi diinya tohsil sistemino integrasiya
olunursa, tohsilimizin ayri-ayrt marholalori toh-
silin diinya standartlar1 toloblori saviyyasindo
qurulur vo osasl tokmillogdirma, yenilosdirmo
islori aparilir.

Tohsilin, dovlsti vo comiyyati méhkom-
londirmoyin prioritet saholorindon biri hesab
edon Azorbaycanin baslica mogsadi do demok-
ratik, diinyagoriislii, bacariqli, moasuliyystli vo-
tondaslar yetisdirmokdo goriir.
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Inkisaf etmis Olkelorin tohsil tocriibasi
gostorir ki, adi linsiyyot yaratmaqdan tutmus,
kicik iqtisadi layiholor qurub reallagdirmaga
qader on miixtalif gabiliyyatlori 6ziinds etdiron
bacanglar miikommol bir sistemin torkib hissala-
ridir. Tohsil prosesinda tolobalorin qazanib giin-
dolik hoyatlarinda totbiq edo bilocoklori bilik,
bacariq vo vardislorin formalagdirilmasit ham fan-
lorin, hom do onlarin ohato etdiklori movzularmn
olagali-inteqrativ sokilds todrisini talab edir.

Hazirda tohsilin toskili formalari, mazmu-
nu, tolimin metod va vasitalori, qiymatlondirma,
pedaqoji prosesi idaroetmo vo digor mosalslora
elmi vo praktik olaraq yenidon baxilir, milli vo
diinya tocriibasi doyarlori nozarden kegirilir, ne-
ticolora golinir. Miiasir tolim metodlarindan isti-
fado zamani dyronanlarin tofokkiirii, idraki inki-
saf edir. Miiasir dovrdo bas veran siiratli dayi-
sikliklor tolimin garsisinda tolabalorin hoyata
hazirlanmasi mosalosini daha kaskin qoyur.

IJdabiyyat:

Bunun {igiin, ilk névbada, talim comiyyatin inKki-
safin1 oks etdirmoli vo yeni nasillori yaxin golo-
cokdo tosokkiil tapacaq diinyada foaliyyoto ha-
zirlamalidir. Beloliklo, gonclorin diinyaya inteq-
rasiyasinda xarici dilin do rolu danilmazdir. Xa-
rici dili bilmodon diinyaya inteqrasiya etmok
miimkiin deyil.

Problemin aktualhgi. Inkisaf etmis dovlotlor
liclin diinyaya inteqrasiya etmok, beynalxalq miina-
Sibatlari geniglondirib méhkomlandirmok.

Problemin elmi yeniliyi. Madoniyyatlor arasi
talim, getdikca doyison comiyyatds insan kommuni-
kasiyalarini vo qarsiliqh tosiri basa diismoyi vo ay-
dinlagdirmagi dialoqun inkisaf etdirilmasi {igiin dil
biliklori prioritet rol oynayir.

Problemin praktik shomiyyati. Oyrononlor
tolim zamani hadof olan modaniyyat vo dil kontekst-
lorindo modoniyyatlorarasi tinsiyyatlori inkisaf etdir-
moklo yanas1 kommunikasiyada se¢diklori dillo mo-
doniyyatlorarasi bacariglarini niimayis etdirirlor.
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